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4  LICENCES

LICENCES

Les licences prises en charge peuvent varier d'un modele a l'autre. Pour plus d'informations sur les

licences, consultez le site www.lg.com.

DI DOLBY.

DIGITAL PLUS |
PULSE |

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX.
HD

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole double-D
sont des marques commerciales de Dolby Laboratories.

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des
marques, déposées ou non, de HDMI Licensing LLC.

A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DivX® est un format de vidéo numérique créé
par DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre périphérique est officiellement
certifié par DivX (DivX Certified®), ce qui vous permet de lire des vidéos DivX.
Rendez-vous sur www.divx.com pour obtenir plus d'informations ainsi que
des utilitaires permettant de convertir vos fichiers au format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE DIVX : ce périphérique DivX
Certified® doit étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos a la demande

DivX. Pour obtenir le code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD
(Vidéo a la demande DivX) du menu de configuration du périphérique. Les
instructions d'enregistrement sont disponibles sur le site vod.divx.com.

DivX Certified® pour la lecture de vidéos DivX® jusqu'a 1080p en HD, y
compris le contenu Premium.

DivX® DivX Certified® et leurs logos respectifs sont des marques déposées
de Rovi Corporation ou de ses filiales ; leur utilisation est régie par une
licence.

Sous couvert d'un ou plusieurs brevets américains cités ci-dessous :
7295 673, 7 460 668, 7 515 710 et 7 519 274.
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PROCEDURE D'INSTALLATION

T Ouvrez I'emballage et assurez-vous que tous les accessoires sont inclus.

SIVONVYAS

2 Fixez le support a la TV.

3 Connectez un périphérique externe a la TV.

’0 REMARQUE

¢ l'image ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

e |'affichage a I'écran de votre TV peut différer [égérement de celui qui est présenté dans ce manuel.

¢ Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la source d'entrée ou le modéle de
produit utilisé.

¢ De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement a ce téléviseur.
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ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Déballage
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Vérifiez que la boite de votre moniteur contient les éléments suivants. S'il manque des accessoires,
contactez le revendeur aupres duquel vous avez acheté votre produit. L'aspect réel des produits et des
accessoires présentés dans ce manuel peut différer des illustrations.

~0 REMARQUE

¢ Les accessoires fournis avec le produit different en fonction du modele choisi.
¢ Les spécifications des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans avis
préalable en cas de mise a jour des fonctions.

fA ATTENTION

e Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie des produits, n'utilisez pas d'éléments piratés.
¢ La garantie ne couvre pas les dommages ni les blessures dus a I'utilisation d'éléments piratés.
¢ Certains modeles de téléviseur présentent un film tres fin sur I'écran qu'il ne faut pas retirer.
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TV AVEC ECRAN CINEMA 3D

Télécommande/Piles (AAA)

(Voir p.32)

Cordon d'alimentation

(Voir p.12)

=05

Base du support

(Voir p.11)

CD de logiciel TriDef 3D/Guide

d'installation rapide

28

CD (Manuel d'utilisation)/
Cartes

s

Adaptateur ca/cc

(Voir p.12)

Corps du support

(Voir p.11)

Cable RGB

(Voir p.37)

(O 0000000 )

Serre-cébles

(Voir p.13)

) &)
R

Vis de montage
2 EA

(Voir p.11)

Ko 7T

Lunettes 3D (de type normal/de type clip)

Le nombre de lunettes 3D peut varier suivant le modele et le pays.

SIVONVYAS
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TV AVEC ECRAN LCD A RETROECLAIRAGE LED

[M2382D | [ M2482D |
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Télécommande/Piles (AAA) CD (Manuel d'utilisation)/ Cable RGB
Cartes

(Voir p.34) (Voir p.37)

(0 cocococooo M)
Cordon d'alimentation Adaptateur ca/cc Serre-cables
(Voir p12) (Voir p.12) (Voir p.13)

ESDNED
Base du support Corps du support Vis de montage

2 EA

(Voir p.11) (Voir p.11) (Voir p.11)
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Piéces et touches

SIVONVYHS

PCMCIA 7

Logement

de carte Témoin de veille
* Voyant allumé : désactivé

* Voyant éteint : activé

Capteur de la ———!

12 Touches tactiles
télécommande

.
4+ OK® SETTINGS INPUT /]

( A
CONTROL OPTICAL  AUDIO  H/P
RGB IN (PC) & DIGITAL IN N
SERVICE AUDIO OUT (RGB/DVI) & &
-
AVIN 2 [ViDEO (MoNO) © ~AUDIO ®

0000 @ e
® vk - - ) SeEw

HDMI/DVI IN USB IN L vioeo — L auoio— S
DC-IN svEm=osa COMPONENT IN <

Panneau de connexion (Voir p.19)

Touche tactile Description
Vv A Permet de parcourir les chaines enregistrées.
-+ Permet de régler le niveau du volume.
OK Permet de sélectionner 'option du menu en surbrillance ou de confirmer une entrée.
SETTINGS Permet d'accéder aux menus principaux, ou d'enregistrer votre entrée et de quitter les
menus.
INPUT Permet de changer la source d'entrée.
[OYA! Permet de mettre le moniteur sous/hors tension.

~0 REMARQUE

Toutes les touches sonft tactiles. Il suffit d'appuyer du bout du doigt pour les sélectionner.
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10 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Soulever et déplacer la TV

Lorsque vous déplacez ou soulevez la TV, lisez
les consignes suivantes pour éviter de la rayer ou
de I'endommager, et pour la fransporter en toute
sécurité, quels que soient son ftype et sa faille.

A ATTENTION

Evitez toujours de toucher I'écran, car vous
risqueriez d'endommager I'écran ou des pixels
permettant de composer l'image.

* Nous vous recommandons de déplacer la TV
dans sa boite ou son emballage d'origine.

¢ Avant de déplacer ou de soulever la TV,
déconnectez le cordon d'alimentation et tous
les cables.

¢ Maintenez fermement la TV par le haut et
le bas du cadre. Veillez a ne pas la ftenir par
la partie tfransparente, le haut-parleur ou la
zone de la grille du haut-parleur.

= |l b= =
ATH —
X

s

“ -‘4 JJ/L
“%f/

e

¢ Lorsque vous maintenez la TV, orientez
I'écran a l'opposé de vous pour éviter de le
rayer.

¢ Lorsque vous fransportez la TV, ne I'exposez
pas a des secousses ou a des vibrations
excessives.

¢ Lorsque vous fransportez la TV, maintenez-
la a la verticale, sans la coucher sur le c6té ni
I'incliner vers la gauche ou la droite.
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Configura’rion de |a T\/ 3 Fixez le téléviseur et le corps du support avec

deux vis.

Fixation du support

Si vous ne souhaitez pas installer la TV sur un

SIVONVYAS

mur, utilisez les instructions suivantes pour fixer le
support.

7 Placez la TV cété écran sur une surface plane

et rembourrée.

A AVERTISSEMENT

Serrez bien les vis sous peine de faire
tomber le téléviseur et de I'endommager.

4 Fixez la base du support au corps du support

en tournant la vis vers la droite avec une piéce.
e Placez un tapis en mousse ou un chiffon

doux sur la table afin de protéger I'écran.
e Pour fixer le support a la TV, placez

I'écran face vers le bas sur une table

ou sur une surface plane munie d'une

protection pour éviter de rayer |'écran.

2 Montez le corps du support sur le téléviseur.
Insérez les deux attaches du corps du support
dans la rainure du téléviseur et verrouillez-les
en appuyant sur les cétés du bord inférieur du
support.

Serrez fermement les vis pour éviter toute
inclinaison de I'écran vers l'avant. Ne serrez pas
trop.
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12 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Installation sur une table

7 Soulevez et positionnez la TV a la verticale sur
une table.

Laissez au moins 10 cm entre le mur et le
moniteur pour assurer une bonne ventilation.

2 Branchez l'adaptateur ca/cc et le cordon
d'alimentation sur une prise murale.

~A AVERTISSEMENT

¢ Sivous souhaitez incliner la TV, ne tenez
pas I'écran par le bas comme indiqué sur
cette illustration car vous risqueriez de vous
blesser.

e Ce téléviseur ne peut pas pivoter. Ne fournez
pas la TV vers la droite ni vers la gauche.
Vous pourriez endommager le téléviseur.

A ATTENTION

Débranchez le cordon d'alimentation avant de
déplacer ou d'installer la TV. Vous éviterez ainsi
tout risque d'électrocution.

Ne placez pas la TV a coté ou sur des sources
de chaleur. Cela pourrait provoquer un
incendie ou d'autres dommages.
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~0 REMARQUE

~

Face avant —————

Inclinez I'écran de la TV de +20 ° a -5 ° afin de
trouver le meilleur angle de vue.

-5 +20
r\‘
€\ M r

Face arriére

Rangement des cables

Rassemblez les cables et attachez-les avec le

serre-cables.

Utilisation du systéeme de sécurité Kensington

Le connecteur du systeme de sécurité

Kensington se situe a l'arriere de la TV. Pour plus
d'informations sur l'installation ou I'utilisation de
ce systeme de sécurité, consultez le manuel fourni
avec ce dernier ou rendez-vous sur hﬁp://www.
kensington.com.

SIVONVYAS

Connectez le cable du systéeme de sécurité
Kensington a la TV et a la table.

~0 REMARQUE

Le systeme de sécurité Kensington est livré
en option. Des accessoires supplémentaires
sont disponibles a la vente dans la plupart
des magasins d'électronique.
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Retrait du support 3 Retirez les 2 vis et séparez le corps du support
de la TV.

71 Placez la TV cété écran sur une surface plane
et rembourrée.
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e Placez un fapis en mousse ou un chiffon

doux sur la table afin de protéger I'écran.
e Pour retirer le support de la TV, placez

I'écran face vers le bas sur une table

ou sur une surface plane munie d'une

protection pour éviter de rayer |'écran.

2 Desserrez la vis vers la gauche, puis séparez la

base du support du corps du support.
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Fixation du support mural

Afin d'assurer la ventilation du moniteur,

laissez un espace de 10 cm autour du produit.
Des instructions d'installation détaillées sont
disponibles auprés de votre revendeur. Reportez-
vous au Guide d'installation et de configuration du
support de fixation murale (en option).

\7

I'lOcm

Si vous prévoyez de monter la TV sur un mur, fixez
l'interface de montage mural (pieces en option)
sur l'arriere du téléviseur.

Si vous installez la TV a l'aide de l'inferface de
montage mural (en option), assurez-vous de bien
la fixer pour éviter qu'elle ne tombe.

7T Veillez a utiliser des vis et une interface de
montage mural répondant aux normes VESA.

2 Sivous utilisez des vis plus longues que les
vis standard, vous risquez d'endommager le

téléviseur.

3 Sivous utilisez des vis incorrectes, le produit
risque d'étfre endommagé et de tomber du
mur. LG Electronics n'est pas responsable de

ce type de probléme.

4 Compatible VESA uniquement au regard des
dimensions de l'interface de montage par vis

et des spécifications des vis de montage.

5 Respectez les spécifications de la norme VESA
indiquées ci-dessous.

e 784,8 mm (30,9 pouces) maximum
* Epaisseur de la plaque de fixation murale :
2,6 mm
*Vis : @ 4,0 mm x 0,7 mm de pas de
vis X 10 mm de longueur
e 7874 mm (31 pouces) et plus
* Utilisez une plaque de fixation murale et des
vis répondant a la norme VESA.

Modéle [ M2382D | [M2482D]
VESA (A x B) 75 x 75 200 x 100

Vis standard

Nombre de vis

Support mural (en
option)

* VESA (A x B)

SIVONVYAS
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,A ATTENTION

e Débranchez le cordon d'alimentation avant
de déplacer ou d'installer la TV. Vous éviterez
ainsi fout risque d'électrocution.

—
b
>
z
'
>
[%2]

¢ Sivous fixez la TV au plafond ou sur un mur
oblique, le produit risque de fomber et de
blesser quelgu'un.

e Utilisez un support mural agréé par LG
et contactez votre revendeur local ou une
personne qualifiée.

* Ne serrez pas trop les vis. Cela pourrait
endommager la TV et entrainer I'annulation
de votre garantie.

e Utilisez des vis et supports de fixation
murale répondant aux spécifications de
la norme VESA. La garantie ne couvre
pas les dommages ou les blessures dus a
une mauvaise utilisation ou a I'utilisation

d'accessoires non agréés.

~0 REMARQUE

¢ N'utilisez que des vis répondant aux
spécifications de la norme VESA.

e Le kit de support mural est fourni avec
un manuel d'installation et les pieces
nécessaires a l'installation.

e Le support mural est proposé en option.
Pour en savoir plus sur les accessoires en
option, contactez votre revendeur.

* La longueur des vis dépend du modele de
support mural. Vérifiez leur longueur avant
de procéder a l'installation.

e Pour plus d'informations, consultez les

instructions fournies avec le support mural.
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REGARDER LATV

Premiéere mise en marche de la TV

SIVONVYAS

Lorsque vous accédez a la TV pour la premiere fois, I'écran de configuration initiale s'affiche. Sélectionnez

une langue et personnalisez les paramétres de base.

]

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique.

2 Appuyez sur (h/| sur le téléviseur ou sur le bouton d'alimentation de la télécommande pour allumer la TV.

Le témoin de veille est éteint.

0 REMARQUE

Lorsque la TV est en mode Economie d'énergie, le témoin de veille devient orange.

3 L'écran de configuration initiale s'affiche lorsque vous accédez a la TV pour la premiére fois.

0 REMARQUE

Si vous n'effectuez aucune action sur la TV dans les 40 secondes suivant I'affichage des menus de
parametres, ceux-ci disparaissent.

4 Suivez les instructions a I'écran pour personnaliser les paramétres de votre TV selon vos préférences.

Langue

4

Réglage mode

U

Voyant lumineux

4

Pays

U

Fuseau horaire

U

Défin. m.d.passe

4

Param. Affichage 3D

4

Réglage automatique

Sélectionne une langue pour I'affichage.

Sélectionne Usage familial pour I'environnement familial.

Sélectionne le témoin de veille. Si vous sélectionnez Activé, le témoin de veille
s'allume deés lors que la TV est éteinte.

Sélectionne un pays pour l'affichage.

Sélectionne le fuseau horaire ef I'neure d'été.
(Si le pays sélectionné est la Russie)

Permet de définir le mot de passe.
(Si les pays sélectionnés sont la France ou 'ltalie)

Permet de définir le mode 3D automatiquement.

Permet de convertir automatiqguement des images 2D en 3D et d'imprimer des
images 3D lors de la mise sous tension de la TV.

(Uniguement pour téléviseur avec écran cinéma 3D)

Recherche et enregistre automatiquement les chaines disponibles.
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~ 0 REMARQUE

¢ Pour les pays n'ayant pas de normes de diffusion TNT confirmées, certaines options TNT peuvent
étre incompatibles selon I'environnement de diffusion.

¢ Si le pays sélectionné est la France, le mot de passe d'origine n'est pas « 0000 » mais « 1234 ».

¢ Pour obtenir une bonne qualité d'image dans un environnement familial, sélectionnez le mode
Usage familial.
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¢ e mode Démo. magasin est adapté a l'environnement de la vente au détail.
¢ Si vous sélectionnez le mode Démo. magasin, vos paramétres personnalisés seront ramenés aux
valeurs par défaut de Démo. magasin en 2 minutes.

5 Lorsque les réglages de base sont terminés, appuyez sur OK.

0 REMARQUE

Si vous n'effectuez pas la configuration initiale, le message concernant la configuration initiale
s'affiche chaque fois que vous allumez la TV.

6 Pour éteindre la TV, appuyez sur O/l sur la TV.

Le témoin de veille s'allume.

A ATTENTION

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant si la TV ne doit pas étre utilisée pendant
une période prolongée.

0 REMARQUE

* Vous pouvez également faire passer la TV du mode ordinateur au mode TV en appuyant sur TV/PC.
¢ Vous pouvez également accéder a Réglages usine en sélectionnant OPTION dans les menus
principaux.
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ETABLISSEMENT DE CONNEXIONS

Connectez divers périphériques externes a la TV et changez de mode de source d'entrée pour sélectionner
un périphérique externe. Pour en savoir plus sur le raccordement d'un périphérique externe, reportez-vous au
manuel fourni avec ce dernier.

Les périphériques externes disponibles sont les suivants : récepteurs HD, lecteurs DVD, VCR, systémes audio,
périphériques de stockage USB, PC, caméscopes ou appareils photo, consoles de jeu, etfc.

— REMARQUE

Si vous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de DVD ou un magnétoscope, veillez a
raccorder le cable de source d'entrée du signal de la TV a la TV via un enregistreur de DVD ou un
magnétoscope. Pour en savoir plus sur l'enregistrement, reportez-vous au manuel fourni avec le
périphérique connecté.

¢ Le raccordement du périphérique externe peut différer du modéle.

e Connectez des périphériques externes a la TV sans tenir compte de I'ordre du port TV.

Branchement d'une antenne

Raccordez une antenne, un cable TV ou un bofitier cable pour regarder la TV en vous reportant a ce qui
suit. Les illustrations peuvent différer des accessoires réels et un cable RF est proposé en option.
Connectez la TV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 Q).

i ANTENNA/ |

i'}] CABLEIN |
-

———(Non fourni)

&
N
S
EEEEE ‘h Antenne extérieure
i ¢ Antenne VHF
Prise de lI'antenne murale ¢ Antenne UHF
- 0 REMARQUE fé ATTENTION
¢ Utilisez un séparateur de signaux pour * Veillez & ne pas fordre le fil en cuivre ou le
utiliser plus de deux téléviseurs. cable RF.

¢ Sila qualité d'image est mauvaise, installez

correctement un amplificateur de signaux . .
o Fil en cuivie ————————»
pour l'améliorer.

¢ Sivous utilisez une antenne et que la qualité

d'image est mauvaise, orientez l'antenne e Suivez toutes les instructions relatives aux

différemment. raccordements entre les périphériques, puis
* Rendez-vous sur http://AntennaWeb.org branchez le cordon d'alimentation sur la

pour en savoir plus sur le raccordement prise électrique pour éviter d'endommager

d'une antenne ou d'un cable. votre TV.

SIVONVYAS
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Connexion a un récepteur HD, un DVD, un magnétoscope ou
une console de jeu

Connectez un récepteur HD, un lecteur DVD, un magnétoscope ou une console de jeu a la TV et
sélectionnez le mode de source d'entrée approprié.

—
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Connexion HDMI

La connexion HDMI est la meilleure facon de raccorder un périphérique.
Permet de transmettre les signaux vidéo et audio numériques d'un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec le cable HDMI comme indiqué sur l'illustration suivante.

fo REMARQUE

e Utilisez un céble High Speed HDMI™.

e Les cables High Speed HDMI™ sont testés pour transporter un signal HD de 1080p ou supérieur.

e Technologies audio TNT prises en charge : MPEG, Dolby Digital.

¢ Formats audio HDMI pris en charge : Dolby Digital, PCM (jusqu'a 192 KHz, 32k/44,1k/48k/88k/96k/
176k/192k, DTS non pris en charge).

HDMI OUT R ;

P ‘
LEFJ
[

DVD/Blu-Ray/boitier cidble HD/décodeur HD/console de jeu

(Non fourni)

CONTROL OF‘TICAL AUDlO H / P

e RGB IN (PC)

: SERVICE AUDIO OUT (RGE/D\/I) t »

| E:I Ej Ej

|

|

i

: AVIN 2 VIDEO (MONO) (L) - AUDIO (R

|

| . -

i ‘ @ @ @ ANTENNA/

| @ @
@ ' e v e o © ® CABLE IN

| P

! USB IN VIDEO AUDIO S :@;

ve=—= .

DC-IN vERosA COMPONENT IN T

e Choisissez un port d'entrée HDMI pour établir la connexion.
¢ Peu importe le port que vous utilisez.
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Connexion HDMI-DVI

Permet de transmettre les signaux vidéo numériques d'un périphérique externe vers la TV. Connectez
le périphérique externe et la TV avec le cable HDMI-DVI comme indiqué sur l'illustration suivante. Pour
émettre un signal audio, raccordez un cable audio (option).

SIVONVYHS

0 REMARQUE

Si vous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez le périphérique externe a la TV
avec le cable audio en option.

DVIOUT  AUDIO OUT —_— . W
e“:@"m_\ DVD/Blu-Ray/boitier cable HD/
décodeur HD/console de jeu

(Non fourni) (Non fourni)

|
CONTROL OPTICAL AUDIO

ainty SRS ieiiied RGB IN (PC) & DIGITA| IN M
SERVICE AUDIO OUT (RGB/DVI) | &
IS l
AVIN 2 | VIDEO (MONO) () - AUDIO (R)

‘@‘ @ C:) @ %) % | @giréwls/

N\
USB IN VIDEO AUDIO S \©\3
DC-IN ' _ o _______ SV===054 COMPONENT IN < N—~
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Connexion Composantes

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio analogiques d'un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec le cadble composante commme indiqué sur l'illustration
suivante. Un céble composante est nécessaire pour afficher les images en utilisant le balayage progressif.

—
b
>
z

'
>
[%2]

REMARQUE

¢ Siles cables sont mal installés, I'image peut s'afficher en noir et blanc ou avec des couleurs de
mauvaise qualité.
¢ Vérifiez que le cable correspond a la connexion couleur assortie.

- %\ . .ﬁ_ livml-:o ]

—=a — Y

\’u,/

HD/console de jeu

7 N
/ \
DVD/Blu-Ray/boitier cable HD/décodeur \’l//

(Non fourni)

CONTROL OFT\CAL AUD|0 H/P
RGB IN (PC) oiG
SERVlCE AUDlO OUT (RGB/DVU L
1 T --- ------ :
: AVIN2 |V AUDIO! :
. b @ @ ¢ \ / !
( )|
: (V) 0 | ANTENNA/
o B YY¥ @ S
® - ﬂ |33 e
HDMI/DVI IN usB I L vioeo — L Aupio— ! % 1©3
DC-IN sv===gen COMPONENT IN | N
)
v -
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Connexion composite

=
Permet de transmettre les signaux vidéo et audio analogiques d'un périphérique externe vers la TV. )
e N ) o - ) >
Connectez le périphérique externe et la TV avec le cable composite comme indiqué sur l'illustration =
; )
suivante. >
[72]

@ RremMarquE

Vérifiez que le cable correspond a la connexion couleur assortie.

CONTROL OPT\CAL AuDIO H / P
RGB IN (PC)
- SERVlCE AUDlO OUT (RGB/DVI) . )
Tttt |
| AvIN2|viDEO (MONO) (D - AUDIO ® |
1 — — Il
. /ﬂ\ A
1 \ W @ @ @ ‘\' ‘/‘ ! ANTENNA/
& , .. j CABLE IN
t £ i
______________________ N p
HDMI/DVI IN USB IN VIDEO AUDIO S )
DC-IN 5V===05A — 3 \ /
- I COMPONENT IN I N—"

(Non fourni)

WA = 2 L @Q!)

VIDEO(MONO) B- AUDIO-[@

DVD/Blu-Ray/boitier cable HD/décodeur
HD/console de jeu
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Connexion Euro Scart

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio d'un périphérique externe vers la TV. Connectez le
périphérique externe et la TV avec le cable Euro Scart comme indiqué sur l'illustration suivante. Un cable
Euro Scart doit étre utilisé pour afficher les images en utilisant le balayage progressif.

—
b
>
z

'
>
[%2]

Type de sortie | AV1 (sortie TV') | AV1 (Quand I'enregistrement TNT programmé
est en cours avec le matériel d'enregistrement.)

Source d'entrée
actuelle
TV numérique TV numérique | O
TV analogique, AV TV analogique | O (La source d'entrée est convertie en TNT)
Composant/RGB
HDMI

fo REMARQUE

¢ Tous les cables Euro scart uftilisés doivent étre des cables de signal blindés.

¢ Quand le mode 3D est sélectionné sur la TV numérique, les signaux de sortie TV ne peuvent pas étre
émis via le cable péritel.

¢ Sivous activez le mode 3D pendant I'exécution d'un enregistrement programmé sur la TV numérique,
les signaux de sortie ne peuvent pas étre émis via le cable péritel et I'enregistrement est impossible.

FTTTIEEEE S \
CDNTROL OPT\CAL AUDIO H/P : :
RGB IN (PC) o / i
SERVICE AUDIO OUT (RGE/DVI) .4 i + ]
|
IIII 7 + :
=+ i
AVIN 2 | VIDEO ono) (D) - A 5= !
/ -+~ ]
(s — ]
— 1 =2 ® ® ® @ = [ 141 ANTENNA/
& J v N O - i CABLEIN
@ g ) o Pr - =
AR
DMI/D! USB IN VIDEO . 2= [ S )
DC-IN HOMI/DVIIN 5V===05A . IR 2 A\ /
COMPONENT IN i P
! )
N oo s

= —=a
LA ITITITT L) -
4ttt ttit

AUDIO/ VIDEO

DVD/Blu-Ray/boitier cable HD
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Connexion a un systéme audio

Utilisez un systeme audio externe en option a la place d'un haut-parleur intégré.

SIVONVYHS

0 REMARQUE

Si vous utilisez un périphérique audio externe a la place du haut-parleur intégré, les haut-parleurs TV
doivent étre désactivés.

Connexion audio optique numérique

Transmet le signal audio numérique de la TV au périphérique externe. Connectez le périphérique externe
et la TV avec le cable audio optique comme indiqué sur l'illustration suivante.

A ATTENTION

* Ne regardez pas dans le port de sortie optique. Le rayon laser risquerait de vous abimer la vue.
¢ La fonction Audio avec ACP (Protection copie audio) peut bloquer la sortie audio numérique.

'
CONTROL | opTicaL  Kuoio H/P
RGB IN (PC) | DIGITAL | N M
seRvice | AUDIO OUT (REE/OVI) & #
1
‘ ‘2 ‘iliiiiilib [:::j : E':I [:::j
1
I
AVINZIVIDEO »AONO)\L AUDIO R

o eemoe e

@ /—‘ — v Pe . @ ® CABLE IN
HDMI/DVI IN USB IN VIDEO AUDIO @

e COMPOJENT IN &

AV1

5VZ==05A

——(Non fourni)

W
OPTICAL AUDIO IN
nl

Systéme audio numérique
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Branchement du casque

Transmet le signal du casque de la TV au périphérique externe. Branchez le casque audio sur la TV comme
indiqué sur l'illustration suivante.

—
b
>
z
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>
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,0 REMARQUE

¢ Les éléments du menu SON sont désactivés lorsque vous branchez un casque.

¢ Sivous modifiez le MODE AV avec un casque connecté, la modification est appliquée a la vidéo mais
pas au son.

¢ La sortie audio numérique optique n'est pas disponible lorsque vous branchez un casque.

¢ Impédance du casque : 16 Q Q

e Sortie audio max. du casque : 10 mW a 15 mW

Taille de la prise casque : 0,35 cm

CONTROL OPTICAL AuDlé
RGB IN (PC) & IGITAL IN!
SERVICE AUDIO OUT (RGB/DYI)
=
a2 (
1
—
AVIN 2 | VIDEO (Mono) ([ - AUBIS
= o @m ©© e e
@ t 2 o) CABLE IN
HDMI/DVI IN USB IN ViDEO (cy)
DC-IN 5VI==05A /
COYIPONENT IN ~—

(Non fourni)

O

Casque
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Connexion a un périphérique USB

=
Connectez un périphérique de stockage USB (comme une clé USB, un disque dur externe, un lecteur g
MP3 ou un lecteur de cartes mémoire USB) a la TV et accédez au menu USB pour utiliser divers fichiers %
multimédia. >
[72]
CONTROL OPTICAL AUDIO H/P
RGB IN (PC) & DIGITAL IN M
SERVICE AUDIO OUT (RGB/DVI) .4
- - )
g ———— ~A\(IN 2 | VIDEO (MONO) (L) - AUDIO (R
1
o | [ ® e 0> @ ANTENNAY
@ & i Y Pe Pr © ® CABLEIN
1 - / N\
HDMI/DVI IN I USB IN VIDEO AuDIO S ;@1
DC-IN 't__s_v_'_'_'_off COMPONENT IN < N—

(Non fourni)

Connexion a un module CI

Affichez les services cryptés (payants) en mode TV numérique.
Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays.

0 REMARQUE

Vérifiez si le module Cl est inséré dans le bon sens dans le logement de la carte PCMCIA. Si le module
est mal inséré, la TV pourrait subir des dommages ainsi que le logement de la carte PCMCIA.

— (Non fourni)

Carte PCMCIA
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Connexion a un PC

Votre TV prend en charge la fonction Plug & Play* et integre des haut-parleurs dotés de la technologie
Infinite Surround, qui offre des graves de qualité et un son net.

* Plug and Play : fonction permettant a un PC de reconnaitre un périphérique connecté et sous tension
sans que l'utilisateur ait a configurer l'appareil ou a intervenir.

- 0 REMARQUE

¢ Pour obtenir une meilleure qualité d'image, il est recommmandé d'ufiliser la TV avec une connexion
HDMI.

¢ Sivous souhaitez utiliser des haut-parleurs externes en option a la place des haut-parleurs intégrés,
désactivez les haut-parleurs TV.

¢ Sivous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez |'ordinateur a la TV avec le cable
audio en option.

¢ Sivous allumez la TV alors qu'elle a refroidi, I'écran peut présenter un scintillement. Ce phénomeéne
est fout a fait normal.

e Utilisez un cable d'interface signal blindé, comme un céable signal D-sub 15 broches et la connexion
HDMI-DVI au cable, avec noyau de ferrite pour que le produit soit conforme.

¢ Des points rouges, verts ou bleus peuvent apparaitre sur I'écran. Ce

phénomeéne est tout a fait normal. I
¢ Branchez le cable d'entfrée de signal et serrez les vis dans le sens des aiguilles

d'une montre. ele,

* N'appuyez pas de maniére prolongée sur I'écran, car cela pourrait provoquer
une distorsion temporaire de l'image.

e Afin d'éviter les images rémanentes, évitez d'afficher une image fixe de facon prolongée. Configurez
si possible un écran de veille.

- 0 REMARQUE

e Pour utiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode PC.
¢ |'OSD (affichage écran) s'affiche a I'écran commme indiqué ci-dessous.

» Lors de l'activation du produit dans la source d'entrée HDMI.

» Lors du passage a la source d'entrée HDMI.

» Lors de la connexion d'un cable HDMI sans signal.

La source d'entrée est-elle
connectée a votre ordinateur ?

[ Ne plus afficher ce message.

¢ Sivous sélectionnez « Oui » la taille et la qualité de I'image sont optimisées pour votre ordinateur.

¢ Sivous sélectionnez « Non », la taille et la qualité de l'image sont optimisées pour le périphérique AV
(lecteur DVD, décodeur, console de jeux).

¢ Sivous sélectionnez « Ne plus afficher ce message », ce message ne s'affichera plus tant que la
TV ne sera pas réinitialisée. Vous pouvez modifier la valeur actuelle dans SETTINGS » SOURCE »
Labels des sources.

e Les valeurs définies pour HDMIT/HDMI2 sont enregistrées séparément.
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Connexion HDMI

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio numériques de votre ordinateur vers la TV. Connectez
I'ordinateur et la TV avec un cable HDMI comme illustré ci-dessous. Vous devez définir I'ordinateur comme
un label de sources pour le raccorder a la TV avec une connexion HDMI.

SIVONVYHS

~ 0 REMARQUE

e Uftilisez un cable High Speed HDMI™.

¢ Les cables High Speed HDMI™ sont testés pour transporter un signal HD de T080p ou supérieur.

e Pour ufiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode PC ou DVI.

¢ Technologies audio TNT prises en charge : MPEG, Dolby Digital.

e Formats audio HDMI pris en charge : Dolby Digital, PCM (jusqu'a 192 KHz, 32k/441k/48k/88k/96k/
176k/192k, DTS non pris en charge).

HDMI OUT A
:

|-—(Non fourni)

CONTROL OPTICAL  AUDIO H/P
RGB IN (PC) & DIGITAL IN M
- SERVICE AUDIO OUT (RGB/DVI) 4 &
AVIN 2 | VIDEO (MONO) () - AUDIO (R)
| | ® ® 00 @ 1 ANTENNA/
C ) Y Pe Pr @ ® CABL,E IN
7
USB IN VIDEO AUDIO S ( )
5V===05A z \ )
COMPONENT IN N—"

e Choisissez un port d'entrée HDMI pour établir la connexion.
¢ Peu importe le port que vous utilisez.
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Connexion HDMI-DVI

Permet de transmettre les signaux vidéo numériques de votre ordinateur vers la TV. Connectez |'ordinateur
et la TV avec un cable HDMI-DVI comme illustré ci-dessous. Pour émettre un signal audio, raccordez un
cable audio (option).
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>
[%2]

0 REMARQUE

e Pour utiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode DVI.

e Sivous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez l'ordinateur a la TV avec le cable
audio en option.

DVI OUT AUDIO OUT ! ii:
bid e
H

| ]

il

(Non fourni)

(Non fourni)

\
! |
CONTROL OFT\CAL AUDIO : H/P
& DIGITAL IN
RCB IN (P ) SERVICE AUDIO QUT (RGB/DVI) : O
| - : \/’% = ?ﬂa EZ]
= |
1
AVIN 2| VIDEO (MONGT T~ AUGI0 ®
/ i ® ®e00» @ ANTENNA/
@ ) v . o © ® CABLE IN

XN\
USB IN VIDEO AUDIO S 1@
SVE=R0sA COMPONENT IN T
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Connexion RGB

Permet de transmettre les signaux vidéo analogiques de votre ordinateur vers la TV. Connectez |'ordinateur
a la TV avec le cable 15 broches D-sub comme illustré ci-dessous. Pour émettre un signal audio, raccordez
un cable audio (option).

SIVONVYHS

0 REMARQUE

Si vous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez I'ordinateur a la TV avec le cable
audio en option.

pmmmmmmmmmmmeen N jmmmmmmmn
H | CONTROL OPTICAL  AUDIO P
| | DIGITAl. [ [y
: : SERVICE AUDIO OUT (RGB/DVI) !4 #
I I & "
1 1
1 - |
: ’ !
1 1
| AVIM 2 | viDEO S G
@ 1 {J: @ @ @ \ @ |4, ANTENNA/
@ v Ps Pr G ® CABLE IN
- \
HDMI/DVI IN 1 ES [ VIDEO Aubio > )
DC-IN ([ il COMPONENZ/N <

(Non fourni)

€ =
"
1

RGB OUT (PC) AUDIO OUT
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32 TELECOMMANDE

TELECOMMANDE

TV AVEC ECRAN CINEMA 3D

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches de la télécommande. Veuillez

lire attentivement ce manuel et utiliser correctement la TV. Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et
remplacez-les (modeéle : 1,5 V AAA). Associez les péles @ et (=) selon les indications de I'étiquette placée a
l'intérieur du compartiment, puis refermez le couvercle.

Pour retirer les piles, inversez la procédure d'installation.

Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a celui-ci ne
doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que celle du soleil,
d'un feu ou d'une origine similaire.

A ATTENTION

N'associez pas des piles neuves avec des piles
anciennes, car cela pourrait endommager la
télécommande.

Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

INPUT
¢) (MARCHE-ARRET) Permet de sélectionner le

Permet d'éteindre ou - mode d'entrée.
d'allumer la TV. K \\
@ /_ ENERGY SAVING

TV/RAD \ Permet de régler la luminosité
Sélectibnne IQ programme \\iil/tzd RATIO  INPUT  ENERGY de I'écran pour réduire la
Radio, TV et TNT. hX/D @ @ E@/ consommation électrique.

P SHING_

A i
RATIO :[ 1 2 3 }: Touches numériques
Redimensionne une image. ! ! Permettent de saisir des
1 [ chiffres.
4/ 5/ 6
LIST H H QVIEW
Affiche la grille des chaTnes.x ! ! .
9 :[ 7 8 9 }: ) Revient au programme
\:. _____ i i > précédemment visionné.
LIST|i Q |i|QVEW
FAV— foeT ’ 3D
Affiche la chaine préférée x Pour la lecture des vidéos en
sélectionnée. + T FAV/ r 3D.
P
A8 p A
1 (VOLUME) 'i Chaine
Permet de régler le niveau —_ v J Sélectionne une chaine.
du volume. MUTE X PAGE
— < s L
\-_/ —~~ Passe a I'écran précédent ou
suivant.
MUTE

Permet de couper tous les
sons.
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INFO ®

Affiche les informations
liges a la chaine actuelle et a
['écran.

SETTINGS
Permet d'accéder aux menusx
principaux ou d'enregistrer S~

votre entrée et de quitter les
menus.

OK

J

| )

3D OPTION

Permet de sélectionner les
menus ou options et de
confirmer votre entrée.

ho) (RETOUR) ———_||

Permet a l'utilisateur de
passer a |'étape précédente
dans une application
interactive, EPG (guide
électronique de programmes)
ou une autre fonction
d'interaction uftilisateur.

Touches de couleur

Ces touches sont utilisées
pour le télétexte (sur les
modéles TELETEXTE
uniquement) et |'édition des
chaines

Touches Télétexte

Ces touches sont utilisées
pour le télétexte. Pour plus
de détails, voir la section

« Télétexte ».

Touches de contréle du menu
uUsB

Menu USB (liste photos et
musiques ou films).

‘smmes‘ INFO ® L

Q.MENLH

\\

salE-nlcy

o

[?)(Guide de I'utilisateur)
(Voir p.37)

Permet d'accéder au menu
du Guide de I'utilisateur.

Q.MENU

Permet d'accéder au menu
rapide.

3D OPTION (uniquement en
mode 3D)

Permet d'afficher le paramétre
du mode 3D.

Touches de navigation
Permettent de parcourir les
menus ou options.

GUIDE
Présente le guide de
programmes.

EXIT

Efface fout ce qui est affiché a
I'écran et revient a I'affichage
TV quel que soit le menu
utilisé.

Rétro-éclairage
Regle la luminosité de I'écran
en contrélant le rétroéclairage.

SUBTITLE
Rappelle le sous-titrage
de votre choix en mode
numeérique.

AD

Active ou désactive la fonction
de description audio.

PIP

Active ou désactive le mode
PIP.

SIMPLINK

Permet d'accéder aux
périphériques AV connectés
ala TV et d'ouvrir le menu
SIMPLINK.

TV/PC
Sélectionne le mode TV ou
PC.

0 REMARQUE

Sur la chaine MHEG, il est impossible d'ajuster le rétroéclairage avec les touches jaune ou bleue.

SIVONVYAS
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34 TELECOMMANDE

TV AVEC ECRAN LCD A RETROECLAIRAGE LED

[M2382D | [ M2482D ]

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches de la télécommande. Veuillez

lire attentivement ce manuel et utiliser correctement la TV. Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et
remplacez-les (modéle : 1,5 V AAA). Associez les péles @ et (=) selon les indications de I'étiquette placée a
l'intérieur du compartiment, puis refermez le couvercle.

Pour retirer les piles, inversez la procédure d'installation.

Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a celui-ci ne

doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que celle du

soleil, d'un feu ou d'une origine similaire.

A ATTENTION

N'associez pas des piles neuves avec des piles
anciennes, car cela pourrait endommager la

télécommande.

Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

¢y (MARCHE-ARRET)

Permet d'éteindre ou
d'allumer la TV.

TV/RAD
Sélectionne le programme
Radio, TV et TNT.

—

RATIO J

Redimensionne une image.

LIST
Affiche la grille des chaines. \

FAV—T{

Affiche la chaine préférée
sélectionnée.

.'

E/ES  RATIO

ekl ]

INPUT ENERGY

SAVING

—
—l

I

=1 (VOLUME)
Permet de régler le niveau ‘ = |mutEx| | Y e
du volume. ~ _—
—
MUTE

%

|e—mM Q> Ve

Permet de couper tous les
sons.

INPUT
Permet de sélectionner le
mode d'entrée.

ENERGY SAVING

Permet de régler la luminosité
de I'écran pour réduire la
consommation électrique.

Touches numériques
Permettent de saisir des
chiffres.

QVIEW
Revient au programme
précédemment visionné.

INFO @®
Affiche les informations liées a
la chaine actuelle et a I'écran.

Chaine

Sélectionne une chaine.
PAGE

Passe a I'écran précédent ou
suivant.
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GUIDE
Présente le guide de
programmes. —  Q.MENU ;
Permet d'accéder au menu >
rapide. z
SETTINGS 'Y
Permet d'accéder aux menusx %
principaux ou d'enregistrer N~ —T ~~
votre entrée et de quitter les \
menus. ;ETTINGS GUIDE | QMENU Touches de navigafion.
) Permettent de parcourir les
menus ou options.
OK

Permet de sélectionner les
menus ou options et de
confirmer votre entrée.

SIMPLINK

Permet d'accéder aux
périphériques AV connectés
au téléviseur

et d'ouvrir le menu SIMPLINK.

po) (RETOUR)\
Permet a l'ufilisateur de
passer a |'étape précédente

EXIT
Efface tout ce qui est affiché a

dans une application - ) | ©sT 9
interactive, EPG (guide I'écran et revient a l'affichage
¢lectronique de programmes) TV quel que soit le menu
ou une autre fonction utilise.
d'interaction utilisateur. /
SR I
—— Rétro-écl
Touches de couleur | Fo———- A ? ro-ec alrége » .
Ces touches sont utilisées :[ <« } [ » ]: {Amw% Regle la luminosité de I'écran
pour le télétexte (sur les T Twiee - o en contrélant le rétroéclairage.
modéles TELETEXTE L } { O } { PIP j
uniquement) ou pour éditer
une chaine.
Touches Télétexte SUBTITLE

Ces touches sonft utilisées
pour le télétexte. Pour plus
de détails, voir la section

« Télétexte ».

Touches de commande du
menu

ussB

Menu USB (liste photos et
musiques ou films).

[7)(Guide de I'utilisateur)
(Voir p.37)

Permet d'accéder au menu
du Guide de I'utilisateur.

Rappelle le sous-titrage
de votre choix en mode
numeérique.

AD

Active ou désactive la fonction
de description audio.

PIP

Active ou désactive le mode
PIP.

Auto Config.

Regle automatiquement la
position de I'image et réduit
l'instabilité de I'image.

TV/PC
Sélectionne le mode TV ou
PC.

0 REMARQUE

Sur la chaine MHEG, il est impossible d'ajuster le rétroéclairage avec les touches jaune ou bleue.
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PERSONNALISATION DES PARAMETRES

Accés aux menus principaux

—
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7 Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux menus principaux.
Appuyez sur les touches de navigation pour accéder a I'un des menus suivants et appuyez sur OK.

Appuyez sur les touches de navigation pour accéder au parametre ou a l'option qui vous intéresse, puis
appuyez sur OK.

4 Lorsque vous avez terming, appuyez sur EXIT.
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur $(RETOUR).

SON

Permet de régler la qualité, Configuration

les effets ou le niveau de Permet de configurer et
volume du son. de modifier des chaines.

IMAGE

, , - el HEURE
Permet de régler la taille, 4 \ L .

" — = : L Permet d'activer I'neure,
la qualité ou les effets de = S )
N . . X la date ou la fonction
limage. Picture Configuration . )
Minuterie.
MES MEDIAS

— Utilisation des fonctions
multimédia intégrées.

VERROU 4 - E%
Permet de verrouiller ou de ——— @ ((J -

déverrouiller les canaux et

les chaines. VERROU OPTIION SOUTCE MES MEDIAS
OPTION SOURCE
Permet de personnaliser Affiche les sources
les parametres généraux. d'entrée avec leurs
labels.

¢ Appuyez sur la touche ROUGE pour accéder aux menus Support technique.
e Appuyez sur la touche VERTE pour accéder aux menus FAQ.

< @ >| Appuyez sur OK(®) pour définir les paramétres des programmes.

ar
n

r o)
| @ Support technique || @EBFAQ | O Quitter

| i

Support technique FAQ
Utilisation de la fonction du Support Affiche les réponses aux questions
technique. fréguemment posées sur l'affichage
¢ Mise a jour auto. TV et permet d'accéder aux menus
e Test d'image associés.

e Test audio

e Test de signal

* Infos produit/service
* Guide de l'utilisateur
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UTILISATION DU GUIDE DE L'UTILISATEUR

ACCéS au menu dU Guide de ¢ L'image ci-dessous peut étre différente de
re celle affichée sur votre téléviseur.
I, 1_| t lle affiché tre télévi
uTilisateur.
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Guide de I'utilisateur

Utilisation du menu de la TV

Utilisation de la source
Utilisation de la fonction d'économie d'énergie

-I Appuyez sur SETTINGS pour accéder aux E‘PWMM“CMNE Pour utiliser la fonction SUPER Energy Saving
ramétre d'IMAGE et de son

2 Appuyez sur la touche ROUGE pour accéder RS

menus p rinci pPaux. Pour utiliser PIP (Incrustation d'image)

Réglage des options horaires

Réglage des options de verrouillage TV

i * @ | Informati
aux menus Support technique. 1 @] nformation TR

3 Appuyez sur les touches de navigation pour .

accéder au Guide de I'utilisateur, puis sur OK. Permet de sélectionner la catégorie

o souhaitée.
4 Appuyez sur les touches de navigation pour
. ) - "
accéder 4 l'option voulue, puis sur OK. Permet de sélectionner l'article souhaité.
Vous pouvez utiliser AV pour parcourir les
5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur EXIT. pages.
Pour revenir au menu précedent, appuyez sur Permet de parcourir la description de la
RETOUR). . . o e
p= ) fonction qui vous intéresse depuis l'index.
.. . L, Guide de lutilisateur 1 ST
Utilisation de la télécommande. AP AN
SETTINGS = OPTION » Langue
Vous pou tionner la langue du menu affiché & I'écran e
celle de la diffusion audio numérique.
« Langue menu : Sélectionne une langue pour le texte
daffichage.
\ \ « Langue aimu [En mode numérique uniquement] : Sélec-

tionne Ia langue voulue lorsque vous regardez une diffusion

[ = ] [ N ] [ n ] numérique contenant plusieurs langues.
+ Langue des sous-itres [En mode numérique uniquement]
Utiisez 'option Sous-titres quand deux langues des sous-
titres, ou plus, sont diffusées

TN ( < Siles données de sous-titres d'une langue sélectionnée
» (9MPLINK ne sont pas diffusées, la langue par défaut est diffusée.

\TV/PC AD

) (e ) > s T

N

\ ’
N 7’
N
SETTINGS = OPTION ®» Langue
Vous pouvez sélectionner la langue du menu affiché a I'écran et
\ ) celle de la diffusion audio numérique.
S 2/ « Langue menu : Sélectionne une langue pour le texte d’affichage.

* Langue audio [En mode numérique uniquement] : Sélectionne
la langue voulue lorsque vous regardez une diffusion numérique
contenant plusieurs langues.

Langue des sous-titres [En mode numérique uniquement] :

‘I Appuyez sur (Guide de I'ufilisafeur) pour Utilisez I'option Sous-titres quand deux langues des sous-titres,
, Vs ou plus, sont diffusées.
accéder au Guide de l'utilisateur. % Si les données de sous-titres d'une langue sélectionnée

ne sont pas diffusées, la langue par défaut est diffusée

2 Appuyez sur les touches de navigation pour

accéder a l'option voulue, puis sur OK.

3 Lorsque vous avez tferminé, appuyez sur EXIT.

Pour revenir au menu précédent, appuyez sur
“(RETOUR).

Affiche la description du menu sélectionné.

Vous pouvez utiliser A[V pour parcourir les
pages.

Permet d'effectuer un zoom avant ou arriére.
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IMAGERIE 3D (UNIQUEMENT POUR
TELEVISEUR AVEC ECRAN CINEMA 3D)
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Technologie 3D

Cette TV peut afficher des images en 3D via la diffusion 3D ou quand la TV est connectée a un
périphérique compatible, comme un lecteur Blu-ray 3D. Le téléspectateur doit porter des lunettes 3D

compatibles pour voir ces images en 3D.

‘0 REMARQUE

e Une fois la TV allumée, le calibrage de I'écran peut prendre quelques secondes.

¢ Quand le mode 3D est sélectionné sur la TV, les signaux de sortie TV ne peuvent pas étre émis via le
céble péritel.

e Sivous activez le mode 3D pendant I'exécution d'un enregistrement programmé sur la TV, les
signaux de sortie ne peuvent pas étre émis via le cable péritel et I'enregistrement est impossible.

e Sj, dans l'avenir, la norme de diffusion TV 3D change et n'est pas prise en charge par ce téléviseur,
vous aurez peut-étre besoin d'un périphérique séparé, tel qu'un décodeur.
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MAINTENANCE

Nettoyage de votre TV

SIVONVYAS

Nettoyez régulierement votre TV pour conserver des performances optimales et pour allonger la durée de
vie du produit.

A ATTENTION

¢ Veillez d'abord a éteindre l'appareil et a débrancher le cordon d'alimentation et tous les autres cables.

e Lorsque la TV reste sans surveillance et n'est pas utilisée pendant longtemps, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise murale pour éviter les risques d'endommagement liés a la foudre ou aux
surtensions.

Ecran et cadre
Pour enlever la poussiere, essuyez la surface avec un chiffon sec et doux.

Pour retirer des taches importantes, essuyez la surface avec un chiffon doux imbibé d'eau propre ou d'un
détergent doux dilué. Essuyez ensuite immédiatement avec un chiffon propre et sec.

fA ATTENTION

¢ Ne poussez pas, ne frottez pas ou ne cognez pas la surface avec I'ongle ou un objet contondant, car

cela pourrait causer des rayures sur I'écran et des déformations de l'image.
e N'utilisez pas de produits chimiques (cire, benzéne, alcool, diluants, insecticides, désodorisants,
lubrifiants...), car ceux-ci pourraient endommager le fini de I'écran et provoquer des décolorations.

Boitier et support

Pour enlever la poussiere, essuyez le boitier avec un chiffon sec et doux.
Pour retirer des taches importantes, essuyez le boitier avec un chiffon doux imbibé d'eau propre ou d'eau
contfenant une petite quantité de détergent doux.

A ATTENTION

¢ Ne pulvérisez pas de liquide sur la surface. Si de I'eau pénetre dans la TV, cela peut provoquer un

incendie, une électrocution ou un dysfonctionnement.
¢ N'utilisez pas de produits chimiques car cela risquerait de détériorer la surface.

Cordon d'alimentation

Retirez régulierement la poussiere ou la saleté accumulée sur le cordon d'alimentation.
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Prévention du phénomene de « bralure d'écran » ou d'« image
rémanente » sur votre écran

¢ Si une image fixe reste affichée de fagcon prolongée, elle laisse sur I'écran une empreinte définitive.
On parle alors de bralure d'écran ou d'image rémanente, phénomeéne qui n'est pas couvert par la
garantie.

¢ Sile format de l'image reste longtemps réglé sur 4:3, une brGlure d'écran peut apparaitre sur les
parties noires de I'écran.

o Evitez d'afficher une image fixe sur I'écran pendant une longue période (2 heures ou plus sur les
écrans LCD) pour empécher les bralures d'écran.
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DEPANNAGE

Général

SIVONVYAS

Probléme Résolution

Impossible de commander | e Vérifiez le capteur de la télécommande sur la TV et essayez de nouveau.
la TV avec la télécommande. | , \iarifiez qu'aucun obstacle n'est placé entre la TV et la télécommande.
Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées (P

sur @, & sur ().

Aucune image n'est affichée | o \érifiez si I'appareil est allumé.

ef aucun son n'est emis. « \érifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.

Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.

La TV s'éteint de maniére o Vérifiez les parametres de contrdle de I'alimentation. Il peut y avoir une

soudaine. coupure de courant.

Vérifiez si I'option Veille auto. est activée dans les paramétres d'heure.
e Siaucun signal n'est présent quand la TV est allumée, la TV s'éteint
automatiqguement apres 15 minutes d'inactivité.

Utilisation du mode 3D

Probléme Résolution
Si une sorte de tache d'huile Ce phénomene est provoqué par l'interférence entre la lumiére extérieure
tourbillonnante s'affiche lorsque pénétrant dans la couche d'air entre la surface LCD et le filtre 3D. Cette tache
I'écran est éteint. devient pratiquement invisible lorsque vous rallumez le moniteur.
Si vous ne portez pas les lunettes Il est essentiel de porter les lunettes 3D fournies avec la TV lorsque vous regardez
fournies avec la TV. des images 3D sur cette TV. Ces lunettes sont congues pour compenser

optiquement les effets du filtre 3D présent sur la surface de la TV. Si vous utilisez
d'autres lunettes, vous ne pourrez peut-étre pas voir correctement les images

3D.
Si vous regardez des images 3D L'angle de vue optimal de cette TV est de 12° degrés ; la distance optimale se
sans respecter I'angle ou la distance | situe entre 50 cm et 150 cm de la TV. Si vous visionnez des images 3D sans
de visionnage recommandé(e). respecter |'angle ou la distance de visionnage recommandé(e), elles peuvent se

chevaucher ou ne pas apparaitre clairement en 3D.

Remarques concernant le visionnage d'une image 3D avec la diffusion numérique 3D

*La diffusion analogique ne prend pas en charge I'image 3D.

Probléeme Résolution

En passant de l'affichage d'images | Désactivez le mode 3D avec la tfouche 3D.

2D a 3D avec la touche 3D de ¢ Le mode 3D est automatiquement désactivé si vous changez de canal.
la télécommande, vous risquez
d'obtenir un chevauchement des
images.

Si I'écran est partagé entre la Ce canal prend en charge le mode 3D. Sélectionnez le type 3D affiché a I'écran
gauche et la droite ou le haut et le | en appuyant sur la touche 3D de la télécommande.
bas en changeant de canal.

T =

Si vous avez mal aux yeux ou que Sélectionnez I'option Gauche/droite ou Droite/gauche pour améliorer les images
I'écran est flou en mode 3D. 3D.
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42 SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

DM2382D

Panneau

Type d'écran

584,2 mm de largeur (23 pouces), écran IPS (technologie
In-Plane Switching).
Taille de la diagonale visible : 584,2 mm

Distance entre pixels

0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)

Signal vidéo

Résolution max.

1920 x 1080 a 60 Hz

Résolution recommandée

1920 x 1080 a 60 Hz

Fréquence horizontale

30 kHz a 83 kHz

Fréquence verticale

56 Hz a 75 Hz

Type de synchronisation

Synchronisation distincte, numérique

Connecteur d'entrée

TV, D-Sub analogique, SCART, entrée audio PC,
Composant, CVBS, HDMI*2, USB

Alimentation

Tension nominale

MOV—=—=20A

Consommation électrique

Mode sous tension : 35 W (Typ.)
Mode hors tension < 0,5 W

Adaptateur ca/cc

Constructeur : LITE-ON, Modeéle PA -1650-64
Constructeur : LG Innotek, Modéle PSAB-L101A

Inclinaison

|Ang|e d'inclinaison

De-5a320°

Dimensions (largeur x profondeur x hauteur)

Avec support

Taux d'humidité de
fonctionnement

Poids 547 mm x 176,3 mm x 417,2 mm
4.6 kg
Sans support
547 mm x 59 mm x 336,3 mm
4.0 kg

Conditions Température de 10°Ca35°C

d'utilisation fonctionnement

De 20 % a 80 %

Température de stockage
Taux d'humidité de
stockage

-10°Ca 60 °C
De 5% a90 %

Les spécifications produit qui précedent peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des

fonctions.
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M2382D

Panneau Type d'écran 584,2 mm de largeur (23 pouces), écran IPS (technologie
In-Plane Switching).
Taille de la diagonale visible : 584,2 mm
Distance entre pixels 0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)
Signal vidéo Résolution max. 1920 x 1080 a 60 Hz

Résolution recommandée

1920 x 1080 a 60 Hz

Fréquence horizontale

30 kHz a 83 kHz

Fréquence verticale

56 Hz a 75 Hz

Type de synchronisation

Synchronisation distincte, numérique

Connecteur d'entrée

TV, D-Sub analogique, SCART, entrée audio PC,
Composant, CVBS, HDMI*2, USB

Alimentation

Tension nominale

MOV—=—=20A

Consommation électrique

Mode sous tension : 35 W (Typ.)
Mode hors tension < 0,5 W

Adaptateur ca/cc

Constructeur : LITE-ON, Modeéle PA -1650-64
Constructeur : LG Innotek, Modele PSAB-L101A

Inclinaison

|Ang|e d'inclinaison

De-5a320°

Dimensions (largeur x profondeur x hauteur)

Avec support

Taux d'humidité de
fonctionnement

Poids 547 mm x 176,3 mm x 417,2 mm
4.7 kg
Sans support
547 mm x 59 mm x 336,3 mm
41 kg

Conditions Température de 10°Ca35°C

d'utilisation fonctionnement

De 20 % a 80 %

Température de stockage
Taux d'humidité de
stockage

-10°Ca 60 °C
De 5% a90 %

Les spécifications produit qui précedent peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des

fonctions.

SIVONVYHS
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M2482D

Panneau Type d'écran
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609,7 mm de largeur (24 pouces), écran LED (Light-
Emitting Diode) et LCD (Liquid Crystal Display).
Diagonale visible : 609,7 mm

Distance entre pixels

0,276 mm (H) x 0,276 mm (V)

Signal vidéo Résolution max.

1920 x 1080 a 60 Hz

Résolution recommandée

1920 x 1080 a 60 Hz

Fréquence horizontale

30 kHz a 83 kHz

Fréquence verticale

56 Hz a 75 Hz

Type de synchronisation

Synchronisation distincte, numérique

Connecteur d'entrée

TV, D-Sub analogique, SCART, entrée audio PC,
Composant, CVBS, HDMI*2, USB

Alimentation Tension nominale

MOV—=—=20A

Consommation électrique

Mode sous tension : 30 W (Typ.)
Mode hors tension < 0,5 W

Adaptateur ca/cc

Constructeur : LITE-ON, Modeéle PA -1650-64
Constructeur : LG Innotek, Modéle PSAB-L101A

Inclinaison |Ang|e d'inclinaison

De-5320°

Dimensions (largeur x profondeur x hauteur)

Avec support

Taux d'humidité de
fonctionnement

Poids 569,2 mm x 176,3 mm x 429,3 mm
4,2 kg
Sans support
5692 mm x 59,5 mm x 348,85 mm
3,6 kg

Conditions Température de 10°Ca35°C

d'utilisation fonctionnement

De 20 % a 80 %

Température de stockage
Taux d'humidité de
stockage

-10°Ca 60 °C
De 5% a90 %

Les spécifications produit qui précedent peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des

fonctions.
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Résolution Fréquence Fréquence
horizontale (kHz) | verticale (Hz)

720 x 400 31468 70,080
640 x 480 31,469 59,940
640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 37879 60,317
800 x 600 46,875 75,000
1024 x 768 48,363 60,004
1024 x 768 60,023 75,029
1152 x 864 67,500 75,000
1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 800 49702 59,810
1280 x 1024 63,981 60,020
1280 x 1024 79976 75,025
1400 x 1050 65,317 59,978
1440 x 900 55935 59,887
1600 x 900 60,000 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883
1680 x 1050 65,290 59954
1920 x 1080 67,500 60,000

Résolution Fréquence Fréquence
horizontale (kHz) | verticale (Hz)
720 x 480 15,730 59940
720 x 480 15,750 60,000
720 x 576 15,625 50,000
720 x 480 31470 59,940
720 x 480 31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 44960 59940
1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 720 37,500 50,000
1920 x 1080 33,720 59940
1920 x 1080 33,750 60,000
1920 x 1080 28125 50,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67432 59,940
1920 x 1080 67,500 60,000

Ports des composants sur v
laTV.
Y
Ports sortie vidéo Y
du lecteur de DVD Y
Y

Résolution Fréquence Fréquence
horizontale (kHz) | verticale (Hz)
720 x 480 31,469 59,940
31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 37,500 50,000
1280 x 720 44,960 59,940
45,000 60,000
1920 x 1080 33,720 59,940
33,750 60,000
1920 x 1080 28125 50,000
1920 x 1080 27000 24,000
1920 x 1080 33,750 30,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67430 59,940
67,500 60,000
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46 SPECIFICATIONS

,0 REMARQUE

¢ Ne laissez pas une image fixe a I'écran pendant de longues périodes. Elle peut laisser sur I'écran une
empreinte définitive. Si possible, utilisez un écran de veille.

e |l peuty avoir des interférences liées a la résolution, au modele vertical, au contraste ou a la luminosité
en mode PC. Affectez une autre résolution au mode PC, modifiez le taux de rafraichissement ou
ajustez la luminosité et le contraste dans le menu jusqu'a ce que I'image soit nette. Si le taux de
rafraichissement de la carte graphique du PC ne peut pas étre modifié, remplacez la carte ou
adressez-vous a son fabricant.

¢ Les formes d'onde d'entrée de synchronisation liées aux fréquences horizontales et verticales sont
distinctes.

¢ Connectez le cable de signal du port de sortie TV sur I'ordinateur au port RGB (ordinateur) de la TV
ou bien du port de sortie HDMI de l'ordinateur au port d'entrée HDMI/DVI situé sur la TV.

¢ Connectez le cable audio de I'ordinateur a la source d'entrée audio sur la TV (les cables audio ne sont
pas fournis avec la TV).

¢ Sivous utilisez une carte son, réglez le son du PC en fonction des besoins.

¢ Sila carte graphique de l'ordinateur ne tfransmet pas simultanément le signal RGB analogique et
numérique, connectez uniquement l'entrée RGB ou I'entrée HDMI/DVI pour afficher la sortie de
l'ordinateur sur la TV.

¢ Si en revanche la carte graphique de l'ordinateur transmet simultanément le signal RGB analogique
et numérique, connectez la TV a la sortie RGB ou a la sortie HDMI (I'autre mode est réglé
automatiquement sur Plug and Play par la TV).

¢ Selon la carte vidéo, le mode DOS peut ne pas fonctionner si vous utilisez un cable établissant une
connexion HDMI-DVI.

¢ Sivous utilisez un cable RGB-PC trop long, il peuty avoir des interférences sur I'écran. Nous
conseillons d'utiliser un cable de moins de 5 m. On obtient ainsi la meilleure qualité d'image.
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Format d'entrée vidéo 3D pris en charge. (Uniquement pour téléviseur avec écran CINEMA 3D)

=
2
Signal Résolution Fréquence Fréquence Format vidéo 3D pris en charge >
horizontale | verticale %
(kHz) (Hz) >
720p 1280 x 720 899 5994 Format Frame Packing (4]
90 60
45 60 Cote a cote (moitié), Haut et bas
1080i 1920 x 1080 | 33,7 60 Cote a cote (moitié), Haut et bas
HDMI 1080p 1920 x 1080 | 53,95 2398 Format Frame Packing
54 24
67,5 60 Cote a cote, Haut et bas, Image par image/
séquentiel
27 24 Cote a cote (moitié), Haut et bas
337 30 Cote a cote (moitié), Haut et bas
RGB 1080p 1920 x 1080 | 67,5 60 Céte a cote, Haut et bas
usB 1080p 1920 x 1080 | 3375 30 Cote a céte, Haut et bas, MPO (Photo)
Signal Format vidéo 3D pris en charge
| DTV 720p, 1080i Cote a cote, Haut et bas

’—0 REMARQUE

¢ Sila source d'entrée HDMI est recue au format HDMI 3D, les images sont automatiquement
converties en 3D.

¢ Le visionnage est possible en mode 2D = 3D pour tfous les signaux.

¢ Sivous passez du mode 2D = 3D, les bords gauche et droit de I'écran sont découpés.

e Sivous sélectionnez HDMI 3D, le mode 3D est automatiquement activé. L'écran peut donc s'allumer
plus lentement.

e Sur certains fichiers 3D convertis en 2D, les bords gauche et droit de |'écran peuvent sembler
tronqués.
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48 CODE IR (APPLIQUE UNIQUEMENT AUX MODELES B2B DANS LES HOTELS, PAR EXEMPLE)

CODE IR (APPLIQUE UNIQUEMENT AUX
MODELES B2B DANS LES HOTELS, PAR
EXEMPLE)

¢ Cette option n'est pas disponible sur tous les modéles.

Code (Hexa) Fonction Remarque
08 ¢ (MARCHE-ARRET) Touche de la télécommande (Marche/Arrét)
95 Energy Saving (ed) Touche de la télécommande
79 Ratio Touche de la télécommande
OB Input Touche de la télécommande
FO TV/RAD Touche de la télécommande
10a19 Touche numérique de O a 9 Touche de la télécommande
53 LIST Touche de la tfélécommande
1A QVIEW Touche de la télécommande
0z (+) Touche de la télécommande
03 (-) Touche de la télécommande
00 P (A) Touche de la télécommande
01 P (V) Touche de la télécommande
1E FAV Touche de la télécommande
AA INFO Touche de la télécommande
09 Mute Touche de la télécommande
43 Menu Touche de la télécommande
A9 Guide Touche de la télécommande
TE Simplink (uniquement LM1) Touche de la télécommande
45 Q.MENU Touche de la télécommande
44 OK(®) Touche de la télécommande
28 RETOUR Touche de la télécommande
5B EXIT Touche de la télécommande
T2 Rouge Touche de la télécommande
7 Vert Touche de la télécommande
63 Jaune (Luminosité -) Touche de la télécommande
61 Bleu (SELECTION D/G, Luminosité +) | Touche de la télécommande
20 Text Touche de la télécommande
B1 | Touche de la tfélécommande
BO > Touche de la télécommande
BA ]| Touche de la t¢lécommande
8F « Touche de la tfélécommande
8E » Touche de la télécommande
60 PIP (AD) Touche de la télécommande
99 AutoConfig Touche de la télécommande
39 Subtitle Touche de la télécommande
21 TOPT Touche de la télécommande
50 TV/PC Touche de la télécommande
40 Haut (A) Touche de la télécommande
41 Bas (V) Touche de la télécommande
o7 Gauche (<) Touche de la télécommande
06 Droite (>) Touche de la télécommande
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Pour modéle 3D uniquement

-
Code (Hexa) Fonction Remarque g

CcC 3D Touche de la télécommande g
45 Q.MENU (PARAMETRE 3D) Touche de la télécommande >
(")
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CONFIGURATION DU PERIPHERIQUE DE
CONTROLE EXTERNE (APPLIQUE UNIQUEMENT
AUX MODELES B2B DANS LES HOTELS, PAR
EXEMPLE)
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Configuration du RS-232C

Connectez la prise RS-232C (port série) a un dispositif de contréle externe (comme un ordinateur ou un
systéme de commande A/V) pour contréler de l'extérieur les fonctions du produit.
Connectez le port série du périphérique de contrdle a la prise Controle et Service située sur le panneau

:

arriere du produit.

dC=b
L
b
P )

I

_________ \
! 1
: CONTROL ! OPTICAL AlJDIO H/P
RGB IN (PC) 1 H DIGITAL IN
: SERVICE | AUDIO OUT (R¢(|B/DVI)
r— . S ==l
w 2 et m °
| T =
i
1
AVINZTVBES ~ (MoNo) (O - AUDIO
o [ © ©e© @
@ — M bo O ® CABLE IN
HDMI/DVI IN USB IN VIDEO AUDIO S
DC-IN 5VI==05A X
COMPONENT IN

_ 0 REMARQUE

La prise RS-232C de cet appareil sert a raccorder des logiciels et du matériel de contréle RS-
232C annexes. Les instfructions ci-dessous permettent de programmer le logiciel ou de vérifier

les fonctionnalités en utilisant le logiciel telenet. Un convertisseur doit établir la connexion entre le
port RS-232C et la prise stéréo pour obtenir un contréle externe. Les cables de connexion RS-
232C et le convertisseur connectant le port RS-232C et la prise stéréo ne sont pas fournis avec le
produit.
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Configurations RS-232C

=
Configurations 3 fils (non standard) §
4
«0)
PC TV Z
(")
RXD 2@ ® 3 TXD L e—e
TXD 3e ® 2 RXD :>< R eo—e
GND 5@ ®5 GND o ® GN o—o
DTR 4 6 DSR D
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 cTs ——
CTS 8 7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9 prise stéréo
Réglage ID

Numeéro ID. « Mappage de données réelles » a la page Voir p.57

T Appuyez sur SETTINGS (Parameétres) pour accéder aux menus principaux.

2 Appuyez sur les touches de navigation pour accéder a la fonction OPTION, puis sur OK.
3 Appuyez sur les touches de navigation pour accéder a I'option Réglage ID, puis sur OK.

4 Faites défiler vers la gauche ou vers la droite pour sélectionner un numéro ID, puis sélectionnez Fermer.
La plage d'ajustement est de 1a 99.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur QUITTER.
Pour revenir au menu précédent, appuyez sur RETOUR.



—
b
>
z

'
>
[%2]

52 CONFIGURATION DU PERIPHERIQUE DE CONTROLE EXTERNE (APPLIQUE UNIQUEMENT AUX MODELES B2B DANS LES HOTELS, PAR EXEMPLE)

Parameétres de communication

e Débit : 9 600 bits/s (UART)

¢ Longueur des données : 8 bits
e Parité : Aucune

e Bit d'arrét : 1 bit

¢ Code de communication : Code ASCII

¢ Utilisez un cable croisé (inversé).

Liste de référence de commande

COMMANDE 1 COMMANDE 2 (hezg’d”;t'ifjes)
O1. Marche-arrét k a 00 a 01
02. Format de I'image X c Voir p.54
03. Sourdine de I'écran k d 00 a 01
04. Volume en sourdine k e 00 a 01
0O5. Contréle du volume k f 00 a 64
06. Contraste k g 00 a 64
O7. Luminosité k h 00 a 64
08. Couleur k i 00 a 64
09. Teinte k j 00 a 64
10. Netteté k k 00 a 64
1. Sélection de I'affichage a I'écran k | 00 a 01
12. Mode verrouillage de télécommande k m 00 a 01
13. Aigus k r 00 a 64
14. Graves k s 00 a 64
15. Balance k t 00 a 64
16. T° couleur X u 00 a 64
17. Energy Saving (Economie d'énergie) j q 00a 05
18. Configuration auto. j o1
19. Commande recherche m Voir p.56
20. Ajouter/Ignorer chaine m b 00a 01
21. Touche m c Code de touche
22. Rétroéclairage m g 00 a 64
23. Sélection source d'entrée (principale) X b Voir p.57
24. 3D X t Voir p.58
25. 3D étendue X v Voir p.58

e Remarque : lors des opérations USB telles que Dvix ou EMF, aucune commande, sauf Marche/arrét (ka)
et Touche (mc), n'est exécutée et traitée comme NG.
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Protocole de transmission/réception

Transmission

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

SIVONVYAS

[Commande 1] : premiére commande permettant de contréler la TV. (j, k, m ou x)

[Commande 2] : seconde commande permettant de contréler la TV.

[Réglage ID] : vous pouvez ajuster I'ID pour choisir le numéro ID du téléviseur dans le menu Option. La
plage d'ajustement est de 1a 99. Quand vous sélectionnez O pour Réglage ID, chaque appareil
connecté est contrélé. Réglage ID se présente sous forme décimale (1a 99) sur le menu et sous
forme hexadécimale (OxO & Ox63) sur le protocole de réception/transmission.

* [DONNEES] : permet de transmettre des données sur la commande.

Transmettre les données FF pour lire I'état de la commande.

* [Cr] : retour chariot

Code ASCII OxOD
*[1: code ASCII espace (O x 20)

Accusé réception OK

[Command2][ ]J[Set ID][ J[OK][Data][x]

L'appareil transmet un accusé de réception (ACK) selon ce format lors de la réception de données
normales. Si les données sont alors en mode lecture, il indique les données d'état actuelles. Si les données
sont en mode écriture, il renvoie les données de I'ordinateur.

Erreur d'accusé réception

[Commande 2][ ][Réglage ID][ J[NG][Données][x]
* L'appareil transmet un accusé de réception (ACK) selon ce format quand il recoit des données anormales
issues de fonctions non viables ou d'erreurs de communication. Données OO : code illégal
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01. Marche/arrét (Commande : k a)
Pour activer/désactiver I'appareil.

Transmission
[KI[a][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données OO : Désactivé  Données O1: Activé

Accusé réception
[al[ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

Pour afficher Marche/Arrét.

Transmission
[KI[al[ 1[Set IDI[ J[FFI[Cr]

Accusé réception
[al[ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

*De méme, si d'autres fonctions tfransmettent des
données OxFF selon ce format, 'indication sur
les données contenue dans l'accusé de réception
présente |'état de chaque fonction.

*Accusé réception OK, Erreur accusé réception et
d'autres messages peuvent s'afficher quand la TV
est allumée.

02. Format de I'image (Commande : k c) (Taille d'image
principale)
Permet de régler le format de I'écran. (Format
d'image principal) Vous pouvez aussi ajuster le
format de I'écran avec I'option Format de I'image
dans Q.MENU (Menu rapide) ou le menu IMAGE.

Transmission

[KI[c][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Données 01:4:3

02 :16:9

04 : Zoom

06 : Original

07 :14:9

09 : Signal original

OB : Ecran large

10 a 1F : Zoom cinéma 1a 16

Accusé réception
[c][ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

* A l'aide de I'entrée sur PC, sélectionnez le format
de l'image 16:9 ou 4:3.

* En mode DTV/HDMI (1080i 50 Hz/60 Hz, 720p
50 Hz/60 Hz, 1080p 24 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz),
Composant (720p, 1080i, 1080p 50 Hz/60 Hz),
I'option Signal original est disponible.

* 'option Ecran large n'est prise en charge que pour
les modes Numérique, Analogique et AV.

03. Sourdine de I'écran (Commande : k d)
Permet d'activer/désactiver la mise en sourdine de
|'écran.
Transmission
[KI[d][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Données
0O : Sourdine écran désactivée (image activée)
Sourdine vidéo désactivée
O1: Sourdine écran activée (image désactivée)
10 : Sourdine vidéo activée

Accusé réception
[d][ 1[Réglage ID][ I[OK/NG][Données][x]

* Si seule la mise en sourdine vidéo est activée, la TV
présente |'affichage (OSD). Cependant, en cas de
sourdine d'écran activée, aucune image ne s'affiche
surla TV

04. Volume en sourdine (Commande : k e)
Pour activer/désactiver la mise en sourdine du
volume.
Vous pouvez aussi ajuster la mise en sourdine avec
la touche MUTE de la télécommande.

Transmission
[KI[e][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données 0O : Sourdine du volume activée
(Volume désactive)

O1: Sourdine du volume désactivée (Volume
activé)
Accusé réception

[e][ 1[Réglage ID][ 1[OK/NG][Données][x]

05. Contrdle du volume (Commande : k f)
Pour régler le volume.
Vous pouvez aussi régler le volume avec les touches
VOLUME de la télécommande.

Transmission

[KIfI[ 1[Set IDI[ 1[Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception

[f][ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

06. Contraste (Commande : k g)
Pour ajuster le contraste de I'écran.
Vous pouvez aussi ajuster le contraste dans le menu
IMAGE.
Transmission
(k][] 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57
Accusé réception
[g][ ][Réglage ID][ 1[OK/NG][Données][x]
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O7. Luminosité (Commande : k h)
Permet de régler la luminosité.
Vous pouvez aussi ajuster la luminosité dans le menu
IMAGE.

Transmission
[KI[h][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[h][ 1[Réglage ID][ ]J[OK/NG][Données][x]

08. Couleur (Commande : ki)
Permet de régler la couleur de I'écran (sauf en mode
PC).
Vous pouvez aussi ajuster la couleur dans le menu
IMAGE.

Transmission

[KI[II[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64

* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[i][ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

09. Teinte (Commande : k j)
Permet de régler la teinte de I'écran (sauf en mode
PC).
Vous pouvez aussi ajuster la teinte dans le menu
IMAGE.

Transmission
[KIIC 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[il[ 1[Réglage ID][ 1[OK/NG][Données][x]

10. Netteté (Commande : k k)
Permet de régler la netteté de I'écran.
Vous pouvez aussi ajuster la netteté dans le menu
IMAGE.
Transmission
[KI[KI[ 1[Set IDI[ 1[Data][Cr]
Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[k][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

11. Sélection de I'affichage a I'écran (Commande : k 1)
Pour activer/désactiver I'option OSD (affichage a
|'écran) avec la commande a distance.

Transmission
[KI[[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données OO0 : OSD désactivé O1: OSD activé

Accusé réception
[1[ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

12. Mode verrouillage de télécommande (Commande : k
m)
Pour verrouiller les commandes de la télécommande
et du panneau avant de la TV.

Transmission
[KI[mI[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données OO : Verrou désactivé
activé

O1: Verrou

Accusé réception
[m][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

* Si vous n'utilisez pas la télécommande, utilisez
ce mode. Lorsque l'alimentation de secteur est
activée/désactivée, le verrouillage de la commande
externe est annulé.

* La touche d'alimentation locale fonctionne
correctement.

13. Aigus (Commande : k r)
Pour régler les aigus.
Vous pouvez aussi régler les aigus dans le menu
SON.

Transmission
[KI[rI[ 1[Set IDI[ 1[Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[r][ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

14. Graves (Commande : k s)
Pour régler les graves.
Vous pouvez aussi régler les graves dans le menu
SON.

Transmission

[KI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64

* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[s][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

SIVONVYAS
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15. Balance (Commande : k 1)
Pour ajuster la balance.
Vous pouvez aussi régler la balance dans le menu
SON.

Transmission
[KI[t][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57
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Accusé réception
[t][ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

16.T° couleur (Commande : x u)
Pour régler la température de couleur. Vous pouvez
aussi régler la température de
couleur dans le menu IMAGE.

Transmission

[x][u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Données Min. : 00 a Max. : 64
* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
[u][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

17. Economie d'énergie (commande : j q)
Pour réduire la consommation d'énergie de la
TV. Vous pouvez aussi régler I'option d'économie
d'énergie dans le menu OPTION.

Transmission
[1[all 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Fonction
d'économie Niveau "
oA . Description
d'énergie
71654 3|12(1]0
O0|0|0|]0| Modeéco. |O|O |00 Désactivé
O|0|0|0| Modeéco. |[O]O|0O |1 Minimum
O|0|0|0| Modeéco. |[O|O|1|0O Moyen
O|O0|0|0| Modeéco. |[O|O |11 Maximum
olo|o|o]| Modeéco || 1|01 ]| Pesactiver
I'écran

Accusé réception
[a]l ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

18. Configuration auto. (Commande : j u)
Pour ajuster la position de I'image et limiter
automatiquement le tremblement de l'image
. Cette option ne fonctionne gqu'en mode RGB (PC).

Transmission

[jI[ul[ 1[Set IDI[ 1[Data][Cr]
Données O1: Pour définir

Accusé réception
[u][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

19. Commande recherche (Commande : m a)
Sélectionnez le canal selon le numéro.

Transmission
[m][a][ 1[Set ID][ ][DataO][ ][Datal][ ] [Data2][Cr]

Données OO : Données canal haut
Données O1: Données canal bas
ex. N° 47 -> 00 2F (2FH)
N°® 394 -> O1 8F (18AH)
TNT N° O -> Aucune importance
Données 02 : OxOO0 : Analogique principal
Ox10 : TNT principale
0Ox20 : Radio
Plage de données du canal
Analogique - Min : 00 a Max : 63 (0 a 99)
Numérique - Min : 00 a Max : 3E7 (O a 999)
(hors Suéde, Finlande, Norvége, Danemark, Irlande)
Numérique - Min : 00 a Max : 270F (O a 9999)
(uniguement Suéde, Finlande, Norvége, Danemark,
Irlande)

Accusé réception
[al[ 1[Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

Données Min : OO a Max : 7TDH
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20. Ajouter/Ignorer chaine (Commande : m b) 21. Touche (Commande : m c)
Pour ignorer I'état de la chaine actuelle. Pour envoyer le code de touche de télécommande
IR.

Transmission
[m][b][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr] Transmission

[ml[c]l 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Données Min. : 00 a Max. : 64
* Code touche données -Voir p.48

Données OO : Ignorer O1: Ajouter

SIVONVYAS

Accusé réception

[b][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]
Accusé réception
[c][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]

Mappage de données réelles

00 : Etape O Teinte

: Etape O : R50
A : Etape 10 (Réglage ID
10)

: ETape 49 : R1
F : Etape 15 (Réglage ID 15)  Etape 50 : O
10 : Etape 16 (Réglage 1D . 22. Rétroéclairage (Commande : m g)

Etape 51: G1 N . Ly
Pour contréler le rétroéclairage.

16)
- . Transmission

64 : Etape 100 Etape 100 : G50 [mIlgll 1[Set IDI[ 1[Datal(Cr]

Données : données Min : 00 a Max : 64

: Accusé réception

73 : Etape 115 Etape O : L50 [g][ ][Réglage ID][ 1[OK/NG][Données][x]

74 : Etape 116 :

6E : Etape 110 Balance

: Etape 49 : L1
CF : Etape 199 Etape 50 : O
: Etape 51: R1

FE : Etape 254 :
FF : Etape 255 Etape 100 : R50

T° couleur

Etape O : W50 23. Sélection source d'entrée (Commande : x b) (entrée

image principale)
Pour sélectionner la source d'entrée de l'image
principale.

Etape 49 : W1
Etape 50 : O

Etape 51: C1 —
) Transmission

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Structure de données

Etape 100 : C50

Données
OO0 : TNT 40 : Composant
10 : Analogique 60 : RGB
20 : AV1 90 : HDMI 1
21: Ave 91: HDMI 2

Accusé réception
[b][ ][Réglage ID][ ][OK/NG][Données][x]
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24. 3D (Commande : x t) (uniguement sur modéles 3D)

Permet de modifier le mode 3D du téléviseur.

Transmission

[x][t][ ][Réglage ID][ ][Données O1][ J[Données O2] [
1[Données O3][ ]

[Data04][Cr]
Données O1

00 : 3D activé

O1: 3D désactivé

02 :de 3D a 2D

03:de 2D a 3D

Données 02
00 : Haut et Bas
O1: Cote a cote
03 : Scene séquentielle

Données 03
0O : De droite a gauche
O1: De gauche a droite

Données 04
Profondeur 3D : Min : O a Max : 14

* Reportez-vous au mappage de données réelles

(Real data mapping). Voir p.57

*Si Données 1 correspond a 00 (3D activé), Données

4 est inutile.

*Si Données 1 correspond a O1 (3D désactivé) ou 02
(3D & 2D), Données 2, Données 3 et Données 4
sont inutiles.

* Si Donnéesl est 03 (2D a 3D), Données 2 et
Données 3 sont inutiles.

Données 1| Données Données Données
2 3 4
00 o O X
01 X X X
02 X X X
03 X X O

X : Aucune importance

Accusé réception

[t][ JIOK][Données OT1][Données O2][Données O3]
[Données 04][x]

[t1[ JING][Données O1][x]

25. 3D étendue (Commande : x v) (uniquement sur les

modéles 3D)
Permet de modifier le mode 3D du téléviseur.

Transmission
[x][v][ 1[Set ID][ ]1[DataO1][ ] [DataO2][Cr]

Données O1: option 3D
0O : Correction d'image 3D
O1: Profondeur 3D (2D a 3D uniquement)
02 : Angle de visualisation 3D

Données 02 indique une plage de données propre a
chaque option 3D déterminée par Données
o1
1) Lorsque Données O1 = 00
0O : De droite a gauche
O1: De gauche a droite
2) Lorsque Données 01 = O1
Données Min : O a Max : 14
3) Lorsque Données 01 = 02
Données Min : O a Max : 14

* Reportez-vous au mappage de données réelles
(Real data mapping). Voir p.57

Accusé réception
V][ IOK][Données O1][Données 02][x][VvI[ ]ING]
[Données O1][x]






Lisez les consignes de sécurité avant d'utiliser
le produit.

Gardez le manuel d'utilisation (sur CD) a
portée de main afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Le nom du modele et le numéro de série
sont indiqués a l'arriere et sur le coté de la
TV. Inscrivez-les ci-dessous pour référence
ultérieure.

MODELE

NUMERO DE SERIE

LG

Life's Good

Pour obtenir le code source sous la licence
publique générale, la licence publique générale
limitée, la licence publique Mozilla ou les autres
licences libres de ce produit, rendez-vous sur
http://opensource.lge.com.

En plus du code source, fous les termes

de la licence, ainsi que les exclusions de
responsabilité et les droits d'auteur, sont
disponibles au téléchargement.

LG Electronics propose de vous fournir le code
open source sur CD-ROM en échange des
colts couvrant cet envoi, notamment le coGt du
support, des frais de port et de prise en charge,
une fois la demande recue par LG Electronics

a l'adresse suivante : opensource@lge.com.

La validité de cette offre est de trois (3) ans a
partir de la date d'achat du produit.
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